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Drog ad kortlagningu spaensku
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Inngangur

rd alda 60li hefur f6lk notad médurmdl sitt utan heimalandsins.

Fyrir pvi eru margar dsteedur og metti nefna sem demi komu
innflytjenda og afkomendur peirra, p.e. innflytjendur af annarri og
pridju kynsléd, og svo einstaklinga med erlendan bakgrunn (Loureda
Lamas og fleiri 2021, 65).? Ef sjonum er beint ad spaenskri tungu pa
er 6heett ad fullyrda a0 mélid hafi ndd hvad mestri Gtbreidslu { kjolfar
komu Spdnverja til Ameriku 1 lok 15. aldar og med f6lksflutningum
pangad frd Spdni neestu aldir 4 eftir. Hdtt hlutfall spenskumelandi
télks { Bandarikjum Nordur-Ameriku endurspeglar pann fjolda inn-
flytjenda sunnan ar dlfunni sem hefur komid og sest ad { landinu
4 undanfornum dratugum (Herrera Lima 2012, dn bls.; Berglund
2016, dn bls.). Margir innflytjendur eru 6loglegir og fyrir vikid hefur
reynst ordugt ad henda reidur 4 fjolda peirra sem hafa spensku ad
moédurmadli { Bandarikjunum og peirra sem bta ad hafni og/eda

1 Til rannséknarverkefnisins fengust styrkir frd rektor Héskola fslands, dr. Jéni Atla Benediktssyni,
og frd kjorraedismanni Spanar 4 fslandi, Ingu Lind Karlsdéteur. Pessir styrkir gerdu héfundum
kleift a0 taka pdtt { evropska ranns6knarverkefninu sem hér er greint frd med samantekt gagna til
ad kortleggja spenskukunnattu 4 fslandi. Eru styrktaradilunum feerdar hugheilar pakkir fyrir
studninginn.

2 Benda md 4 ad 6rtungumdl eins og {slenska 4 sér médlsamfélag utan landamaera. Med islensku
vesturforunum barst fslensk tunga til Nordur-Ameriku og par finnst afbrigdi hennar sem kallast
vesturislenska (Birna Arnbjsrnsdéttir, Prainn Hoskuldsson og Ulfar Bragason 2018).
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feerni { mélinu og tilheyra annarri eda pridju kynsléd innflytjenda
(Belpoliti og Bermejo 2019, 8-24).

Tileinkun speensku sem erlends mals hefur vaxid fiskur um hrygg
4 Islandi 4 undanférnum 4ratugum og fyrir bragdid mé gera rd fyrir
a0 einhver hluti pj6darinnar hafi vald 4 spensku, allt frd pvi ad hafa
grunnpekkingu { mdlinu upp { ad hafa tiltslulega géd tok 4 pvi. P4
hefur innflytjendum frd Spani og 6drum spaenskumelandi 16ndum
fario fjolgandi, einkum { kjolfar efnahagshrunsins og kreppunnar
arid 2008. Einnig md { pessu samhengi nefna aukinn fjolda innflytj-
enda frd l6ndum eins og t.d. Kélumbiu og Venestiela sem hafa leitad
helis 4 fslandi vegna stjérnmaladstandsins { heimalandinu.* Med
aukinn straum innflytjenda frd spenskumelandi londum { huga og
vinsaeldir spaensku sem erlends mals { framhaldsskélum er edlilegt ad
velta pvi fyrir sér hversu margir geti tjad sig 4 spaensku 4 Islandi. A9
sama skapi md spyrja hver stada spansku sé { hopi peirra tungumala
sem eru tolud 4 Islandi og hvort hlutfall spaenskumelandi félks sé
alika og gengur og gerist 4 hinum Nordurlondunum eda { 60rum
londum Evrépu.

Hér 1 greininni er fjallad um samevrépskt rannséknarverkefni sem
hverfist um kortlagningu spaensku { Evrépu, par 4 medal 4 Islandi.
Markmid verkefnisins er ad grafast fyrir um stéou tungunnar { alf-
unni og freista pess ad draga upp heildsteeda mynd af notkun hennar
utan Spanar. Forgongumenn rannséknarverkefnisins eru freedimenn-
irnir Francisco Moreno Ferndndez, Oscar Loureda Lamas og Johannes
Kabatek og tilheyra peir Rannséknarstofu { {berameriskum fraedum
(sp. Centro de Estudios lberomericanos) vio Héskélann { Heidelberg,
Pyskalandi, og Hdskdlanum { Ziirich { Sviss. Menningarmdlastofnun
Spdnar, Cervantes-stofnunin, kemur ad ttgafu og dreifingu nidur-
stadna ranns6knarhépanna { hinum ymsu londum. Verkefnid sprettur
af peirri tilgdtu ad speenskt mdl hafi haslad sér voll vegna pétta eins
og menningarlegs mikilvaegis pess 4 heimsvisu og vinselda spansku

3 Til frekari upplysinga md benda 4 samantekt GMDAC (Global Migration Data Analysis Centre)
frd 2021 um innflytjendur { Bandarikjunum. Sjd: https://www.migrationdataportal.org/es/regio-
nal-data-overview/datos-migratorios-en-america-del-norte

4 Samkvamt upplysingum frd Utlendingastofnun komu riimlega 60 manns, adallega konur og
born, frd Kélumbiu 4 drunum 2005-2007 og mérg hundrud manns hafa komid frd Venestela frd
drinu 2020. Til frekari upplysinga sjd: heeps://utl.is/index.php/um-utlendingastofnun/toelfraedhi/
toelfraedhi-verndarsvidhs. Sjd enn fremur upplysingar 4 heimasiou stjérnarradsins: https://www.
stjornarradid.is/verkefni/utlendingar/flottafolk/fjoldi-flottamanna/
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sem erlends tungumdls 4 undanférnum dratugum. Hafa ber { huga
a0 spaenska er tolud sem opinbert tungumadl { premur heimsélfum og
er talid a0 mdlhafar séu hdte { 500 milljénir nd 4 dogum (Loureda
Lamas og fleiri 2020, 14). Tilgangurinn med pessari vidamiklu rann-
sokn er, eins og 40ur sagoi, ad bregda upp mynd af stédu spaensku {
Evrépu um pessar mundir og grafast fyrir um dstedu peirrar stéou.
Vonast er til ad verklag og adferd st sem allir rannséknarhéparnir
tylgja, dsamt skipulegri drvinnslu gagna, geri kleift ad kortleggja
speenskukunndtcu { dlfunni og 4 Islandi og bera saman nidurstodur
a milli Nordurlanda annars vegar og einstakra landa Evrépu hins
vegar.

Gagnaoflunin og greining gagnanna er { hondum rdamlega 30
sérfreedinga og fraedimanna. Peim er skipt i nokkra verkefnah6pa
og mynda par med stért samstarfsnet. Sumir pessara hopa einbeita
sér ad einu tilteknu landi eins og franski rannséknarhépurinn,” sd
ftalski,® sd porttgalski og svissneski. Adrir hépar beina sjénum ad
nokkrum londum sem tengjast menningarsogulega, til ad mynda
Benelux-lsndunum sem og Bretlandi og Irlandi. Og pd eru hépar
sem hafa 4 hendi Mio-Evrépu,” Sudaustur-Evrépu® og Austur-
Evrépu? Islensku patttakendurnir mynda hép med fraediménnum frd
hinum Nordurlondunum en fyrir hépnum fer Linda Flores Ohlson,
Hiéskdlanum { Gautaborg. [ hépnum eru freedimenn fri Osld,
Stokkhélmi, Arésum, Kaupmannahafn, Reykjavik og Tampere.

Gogn og nidurstodur rannsOknarverkefnisins verda gefin Gt 4
bok 1 ritcrodinni Kortlagning spaensku { Evrépu. Fyrsta bindid { rit-
rodinni hefur pegar komid Gt med titlinum Kortlagning spensku {
byskalandi (sp. Demolingiifstica del espaiiol en Alemania, 2020) og ddur
en langt um lidur mun annad hefti ritradarinnar koma Gt en pad ber
titilinn Kortlagning spaensku { Sviss (sp. Demolingiiistica del espaiiol
en Suiza, 2022). 1 drslok 2022 er svo gert rdd fyrir ad ric um kort-

Hoépurinn rannsakar spaenskuna { Frakklandi, Andorra og Ménaké.
Rannséknin ner til Tralfu, San Maring og Vatikansins.

Austurriki, Slévakia, Ungverjaland, Pélland og Tékkland.

®w -~ oW

Albanfa, Bosnfa og Hersegévina, Bulgarfa, Kypur, Kréatia, Slévenia, Grikkland, Nordur-
Makedénia, Malta, Moldavia, Svartfjallaland, Ramenia, Serbfa og Tyrkland.

9 Rissland, Armenfa, Aserbaidsjan, Hvita-Rassland, Eistland, Georgia, Kasakstan, Lettland,
Lithden og Ukraina. Sskum stridsataka i Ukrainu liggja rannséknir par 4 pessu svidi nidri um
pessar mundir og mé gera rdd fyrir ad nidurstddur rannséknanna frd pessu svaedi verdi med peim
s{dustu sem verda gefnar tt.
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lagningu speensku { Porttigal liti dagsins ljés. I 6llum pessum ricum
er fjallad um rannséknarverkefnid, nidurstoour pess, greiningu gagna
og talkun 4 st60u spaenskunnar 4 vidkomandi svaedi. Textunum
fylgja kort, toflur og myndir."”

Bygging pessarar greinar er med eftirfarandi haetti: I fyrsta lagi
er gerd grein fyrir freedasvidinu sem myndar umgjord um rann-
soknarverkefnid, p.e. demolingiiistica (sp.) sem vid kjésum ad kalla
ljdfreedimdlvisindi og ljdfredileg mdlvisindi 4 islensku. Fjallad er um
upphaf rannsékna 4 pessu svidi og tengsl peirra vid onnur freedasvio.
bvi neest er meginrannséknin kynnt og adferdinni sem allir rann-
soknarhéparnir fylgja gerd skil { stuttu madli. P4 eru valdir pettir
sem lita ad rannséknarverkefninu 4 fslandi reifadir. T lokaordum er
stutt samantekt.

1. Lyofraedimalvisindi: afmorkun,
markmid og fagordaforoi

Eins og 4dur var vikid ad er Moreno Ferndndez einn peirra freedi-
manna sem fer fyrir rannséknarverkefninu um kortlagningu spaensku
i Evrépu. Hann hefur um langt drabil haft forystu um rannséknir
{ lyofredilegum madlvisindum { spaenskumelandi londum heims,
einkum 4 Spdni. Moreno Ferndndez bendir 4 ad rannséknir 4 pessu
svidi falli alla jafna undir megindlegar rannséknir par sem byggt er
a lyofreedilegum upplysingum med pad fyrir augum ad fd yfirlic yfir
stodu tungumadla og { pessu rannséknarverkefni yfir stoou spensku
{ Evrépu (2014, 19-20), bad er ad segja hversu margir tala spansku
ad einhverju marki utan spaenskumelandi maélsamfélaga, hver er
bakgrunnur pessa f6lks, m.a. aldur, kyn o.fl. Einnig er leitad svara
vid pvi hvar, hvernig og hvers vegna pessir einstaklingar tala og leera
spaensku. Fraedasvidid sem myndar umgjord um rannséknarverk-

10 I jalf 2021 var fyrsta malpingid um rannséknina haldid rafraent { pvi skyni ad kynna fyrstu nidur-
stoour hennar medal pétctakenda og reeda ymsar hlidar verkefnisins. Samanburdur 4 fyrstu nidur-
stooum hinna mismunandi verkefnah6pa bentu til pess ad ttbreidsla spensku atti sér ekki stad
med sama hatti milli landa og landsveeda. Acthygli vakti framlag rannséknarhépsins frd Bretlandi
og Irlandi par sem honum vard tidrett um trgdngu Bretlands tr ESB, sem mun ventanlega hafa
ahrif 4 baferlaflutninga og skipulag { menntamélum til lengri tima litid og kann b4 ad breyta
svidsmyndinni tdluvert. Norreeni rannséknarhGpurinn stefnir ad pvi ad kynna helstu nidurstédur
frd Nordurlondunum 4 mélpingi drid 2023.

Milli méla 14/1/2022 13



DROG AD KORTLAGNINGU SPANSKU A [SLANDI

efnid er ekki sjilfstett ad pvi leyti ad pad md telja sem undirsvid
annars vegar lyofredi og hins vegar félagslegra malvisinda og félags-
madlvisinda. Lyofradi, eda manntalsfraedi, telur fjolda einstaklinga 4
afmorkudum svaedum; lydfredileg malsvisindi hverfast um ad telja
fjolda mdlhafa dkvedins tungumals 4 tilteknu svaedi.

Fyrstu rannsoknir 4 svidi lydfreedimdlvisinda voru gerdar 1 fronsku-
meelandi Kanada 4 sjounda dratug sidustu aldar. Markmid rann-
s6knarinnar var ad kanna st60u fronsku { landinu og hvort einhverjar
breytingar eda préun hefdi ordid { hépi tvityngdra { Quebec-héradi
(Torres i Pla 2011, 184). [ rauninni er hagt ad kortleggja tungumal
4 hvada landsveedi sem er en pad er pé einkum 4 tvityngdum eda
fjoltyngdum svedum sem slikar rannséknir og gagnasofnun fer fram
sokum pess ad par rikir dhugi 4 ad kanna st6du minnihlutamdla {
madlsamfélaginu. Pannig hafa rannséknir 4 st6du frumbyggjamadla {
Rémonsku-Ameriku'' aukist 4 sidustu drum og rannséknir af pessu
tagi hafa jafnframt verid gerdar 4 peim svaedum Spdnar par sem t6lud
eru tvd tungumal.? T Kataldniu, til deemis, pétti monnum brynt ad
kanna stodu katalénsku og hversu vidtaek notkun hennar veeri { sjdlf-
stjérnarhéradinu, einkum { 1j6si pess ad { fyrsta lagi var bannad ad
nota malid { skélakerfinu um langt skeid 4 timum einreedis { landinu
(1939-1975) og { 60ru lagi vegna straums innflytjenda frd 60rum hér-
udum Spanar (Torres i Pla 2011, 185). A Spani var fyrsta visindalega
rannséknin af pessu tagi gerd drid 1998 og { kjolfarid birti Cervantes-
stofnunin nidurstodurnar { fyrsta arsriti sinu, Espaiiol en el mundo
(Speenska { heiminum). [ pessum drsritum eru birtar samantektir sem
lysa sto0u tungunnar { ymsum geirum atvinnulifsins og samfélags-
ins, svo sem 4 svidi teekni og visinda, { alpjédlegum stofnunum og {
tjolmidlum, dsamt pvi ad fylgjast med préun tungunnar 4 dkvednum
landsvaedum og londum, t.d. { Bandarikjunum og i Brasiliu.”

11 Helstu frumbyggjamal { Sudur- og Mid-Ameriku eru quechua, aymara, guarani og mapudungun.
I Mexiké, sem telst landfraedilega til Nordur-Ameriku, eru helstu frumbyggjamalin néhuatl og
maya-mdl. Sjd: hetps://www.statista.com /statistics/1058273/latin-america-share-indigenous-
language-speakers-country/ og kortlagningu Crevels og Muysken um fjolda mdlhafa hinna
mymorgu frumbyggjamadla sem t5lud eru { Béliviu.

12 Sem demi md nefna ad ranns6knarstofan Centre de Recerca en Sociolingiifstica i Comunicacié
(CUSC), sem starfar vid Héskélann { Barcelona, helgadi drsrit sitt (15) stérri rannsékn 4 pessu svioi:
LSC-Llengua, Societat i Comunicacid, 1 Baskalandi er pad i hondum rannséknarstofunnar
Soziolinguisitka Klusterra ad rannsaka og kynna nidurstédur 4 kortlagningu basknesku sem um
pessar mundir er verid ad efla og breida tt.

13 Tumraddu riti birtust Geeektir 4 st6du spensku 4 [slandi 4rin 2004, 2007 og 2017.
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Hvad vardar hugtakanotkun { rannséknarverkefninu og { gognum
utgefnum af forsvarsmonnum pess hefur heitid demolingiiistica ordid
fyrir valinu. T pessu samhengi md benda 4 a0 4 pessu svidi eru einn-
ig notud hugtokin demografia lingiiistica, ‘lyofredileg mdlvisindi’,
og demografia de la lengua, ‘1ydfredi tungumalsins. I ensku, t.d. {
Kanada, er heitid demolinguistics almennt notad," { Astralfu, Sudur-
Afriku og 4 Indlandi hefur language demography oroid tyrir valinu, og
bridja Gtgaftan demography of language kemur fyrir { skrifum belgiska
sérfraedingsins Verdoodt (1998). Ekki er um audugan gard ad gresja
pegar kemur ad pvi ad leita { hugtakasmidju pessara fraeda 4 Islandi.
[ islensku rannsékninni kom til greina ad nota heitid mdlvisindaleg
Hifradi og fylgja ordsmidi eins og félagsleg lyifredi (Halldéra Lena
Christians 2022) eda félagslydfredi (Erla S. Kristjdnsdéttir, Inga
Minelgaite og Thora Christiansen 2019). Einnig kom til dlita ad nota
lydfraedimdlvisindi ad fyrirmynd hugtaka eins og félagsmdlvisindi par
sem nalgunin { rannsékninni er 4 mélvisindalegum nétum og vard
st nafngift fyrir valinu.

Lyofreedimalvisindi nyta sér tolfraedilegar upplysingar lyofraed-
innar. Hins vegar er pad svo a0 manntol og adrar skrdningar inni-
halda alla jafna ekki upplysingar um pau tungumadl sem skrddir
einstaklingar tala, en slika vitneskju er helst ad fd med sérsnidnum
konnunum og spurningalistum sem lagdir eru fyrir f6lk. Pad er {
rauninni eskilegasta adferdin par sem ekki er haegt ad reida sig 4
a0 vidunandi nidurstodur fdist ef einungis er midad vid ibdatolu
dkvedins landsveedis. Petta er hins vegar afar kostnadarsom adferd og
timafrek par sem naudsynlegt er ad fd hdct hlutfall ibda til ad taka
pétt { konnuninni eigi hin ad vera marktaek.

Eins og 4 60rum svidum visinda pd purfa lydfreedimaélvisindi ad
takast 4 vid ymsa kenningarlega og teeknilega annmarka dsamt pvi ad
glima vid takmarkanir adferdafraedilegs edlis og vid greiningu gagna
(Moreno Ferndndez 2014). Ef styojast 4 vid manntol pegar afmarka 4
ibaafjolda dkvedins svadis vakna ymsar spurningar, eins og t.d. hvort
gert sé rdd fyrir pvi ad eldri borgarar dvelji 4 einu svaedi hluta drsins
og 60ru svadi hinn hluta pess, pad er hvort peir séu tvitaldir. A ad
telja pd einstaklinga sem dvelja til lengri tima 4 dkvednu svadi dn

14 I Quebec hafa hugtskin demolinguistique, démographie de la langue og démographie linguistique verid
notud (Torres i Pla 2011, 184).
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dvalarleyfis (Spanverjar 4 Islandi, slendingar 4 Spani)? Adrir pattir
sem geta valdio vandkvaedum eru skilgreiningar 4 pvi hvad sé rungu-
mél og hvad mdllyska, margtyngi einstaklings, o.s.frv. Horgull 4 mann-
tali { sumum londum torveldar einnig rannséknir (Sorolla Vidal
2012, 14). Einnig ma nefna ad éndkvem skrdning { pj6dskrd getur
skekkt myndina og standa margir verkefnahdpar frammi fyrir pvi ad
purfa ad leita 4 6nnur mio til ad afla upplysinga. Fyrir vikid md gera
rdd fyrir ad nidurstodur rannséknarinnar verdi ekki eins ndkvaemar
og askilegt vari. Petta 4 medal annars vid um skrdningar 4 Islandi
og vaeri 6skandi ad Pj6dskrd og Hagstofa fslands geri { framtidinni
bragarbét 4 pvi og skrdi médurmadl innflytjenda sem og médurmal
foreldra peirra.

Eins og ddur sagdi eru pad einkum tvityngd eda margtyngd
samfélog sem hafa sérstakan dhuga 4 upplysingum af pvi tagi sem
lyofraedimalvisindi draga fram. Fredimenn eins og t.d. Sorolla Vidal
(2012, 9) telur ad pad geeti reynst athyglisvert ad skoda samfélog
par sem samsetning ibta er einsleit med pad { huga ad par er tjd-
skiptaheefnin med 6likum heetti, hugmyndafradin 60ruvisi og stada
malafbrigda 6nnur. I litlu médlsamfélagi eins og pvi islenska vaeri
dhugavert ad leggja fyrir kannanir med pad ad markmidi ad grafast
fyrir um médurmdl peirra sem mynda fjolbreytt tungumaélasamfélag
landsins og kanna mélferni peirra ibta sem hafa annad médurmal
en {slensku.”

2. Adferdafraeodi

Eins og pegar hefur komid fram neer rannséknarverkefnid sem
hér er fjallad um til margra landa. Hvert og eitt peirra hefur sina
pj6otélagskipan og sin sérkenni, fyrir vikid er brynt ad fylgja somu
viomidum { 6flun gagna og nota somu adferdir vid Grvinnslu peirra
svo ad tryggja megi samrami og samanburdarhaefni 4 milli landa og
landsvaeda { Evrépu. I rannsékninni er adferdum Moreno Ferndndez
og Otero Roth fylgt en peir reifudu peer fyrst { riti drid 1998 og sidar
{ freedigreinum { upphafi 21. aldar (2006, 2007; Moreno Ferndndez

15  Pad er ad segja erfdamdl malhafanna.
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2014). Adur en lengra er haldid er rétt ad gera stuttlega grein fyrir
helstu hugtokum og heitum sem lysa ndlguninni sem byr ad baki
rannséknaradferdinni. Ljdst md vera ad mikilvaegt er ad samremi sé
i merkingu og notkun hugtaka og heita sem studst er vid hjd hinum
ymsu verkefnah6pum 1 rannséknarnetinu svo ad unnt sé ad greina
gogn og tulka pau 4 visindalegan hdtt pvert 4 landameeri pj6da.
Mdlhafi er lykilhugtak { lyofreedimdlvisindum. Mdlhafinn sem
er { brennidepli { pessari rannsékn ttleggst sem #ilenskur mdlhafi
sem talar spensku. Hér er annars vegar dtt vid pann sem kann eda
notar spaensku 4 fslandi (= spanskumalandi 4 Islandi) og hins vegar
pann sem hefur fslenskt rikistang og byr { spaenskumaelandi landi (=
Islendingur sem talar spensku). Rétt er ad benda 4 ad skiptar skod-
anir eru um hvernig beri ad skilja hugtakid ,spenska” eda ,spansk
tunga“. Moreno Ferndndez og Otero Roth (1988, 2000) telja ad setja
megi 6ll svaedisbundin afbrigdi spansku undir sama hatt, hvort sem
malid er talad { Evrépu, Ameriku eda Afriku,'® eda hvort um raedir

7 eda gydingaspansku

kreSlamdl, sem byggir 4 spenskum grunni,'
(sp. judeoespaiiol) sem fyrirfinnst { ymsum afbrigdum vida um ver-
old.”® Helstu rok peirra eru st ad spenska, 6likt ymsum 60rum
tungumdlum, sé med svipudu formi { hinum vidfedma spaensku-
malandi heimi, einkum pegar litid er til stadalmdlsins, og hafi 61l
helstu einkenni koinemdls eda mallyskusamfellu. T rannsékninni er
pessi skilgreining peirra hofo til hlidsjénar.”

Annad lykilhugtak { fredunum sem lytur ad flokkun malhafa er
heefnisvid. Hér er dtt vi0 feerni mdlhafa, p.e. pd haefni ad nota tungu-
malid 4 réttan og videigandi hdtt { tjdskiptum almennt. Médur-
mdlshafar hafa alla jafna fullkomid vald 4 médurmaélinu. Odrum sem
ekki hafa fullt vald 4 spaensku er skipad 4 ymis feernistig. Rétt er ad
nefna einnig hugtakid mddurmdlshafi en 1 pessari rannsékn er studst
vid utskyringu Swann og fleiri (2004, sjd native speaker, language) par

16 [ Midbaugs-Gineu og Marokk.
17 Til deemis papiamento 4 eyjunum Ariba, Bonaire og Curagao { Karibahafi, palenquero { Kélumbiu
og chabacano 4 Filippseyjum.

18  Spenskum gydingum (sp. sefardies) var gert ad taka kristna tri eda yfirgefa Span 4rid 1492. Peir
sem foru dr landi settust m.a. ad { Marokké og { Tyrkjaveldi. Enn pann dag { dag fyrirfinnast sam-
félog speenskra eda sefardiskra gydinga, t.d. { Grikklandi og Tyrklandi, sem tala og skrifa afbrigdi
speensku sem kallast m.a. judevespaiiol eda lengua sefards.

19  Bravo Garcia notar hugtakid espaiitol internacional, eda alpjodleg spaenska (2008).
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sem heiti0 er skilgreint sem sd einstaklingur sem tileinkar sér dkvedid
tungumadl, eda afbrigdi pess, med edlilegum heetti 4 mdltokuskeio-
inu, innan veggja heimilisins, { mélsamfélaginu eda med skélagongu.

Hvad snertir stédu spensku sem ,,alpjédlegs tungumals” pd ein-
skordast gagnaoflunin ekki einungis vid mélhafa sem hafa spaensku
a0 m6ourmali, fyrsta mdli, adalmdli eda rikjandi mdli, heldur neer
hin einnig til peirra sem eru ad tileinka sér mdlid, eru ad tyna nidur
madlinu,” eru tvityngdir og hafa spansku sem sitt annad médurmal,
nota mdlid atvinnu sinnar vegna eda vid dkvednar kringumstadur
(Moreno Ferndndez 2020, 92).

Hvad vardar ldfraedileg mdlvisindi, p.e. hvernig mélhafar eru taldir
og flokkadir, pd er { rannséknarverkefninu unnid med peim heetti
a0 madlhafar eru flokkadir eftir feernistigum sem myndrant md setja
upp { hringrit par sem koma saman prir hjamidja hringir: Innstur er
kjarninn, pd er innri hringur sem umlykur innsta hringinn og sidan
sd pridji og ysti sem umlykur bdda hringina ad hluta (mynd 1).

Mynd 1: Skipting mdlhafa.

Samkvaemt Moreno Ferndndez og Otero Roth (2006, 16) visar hver
hringur til st6du malhafa { menginu spaenskumealandi malhafar.
innsta hring falla médurmadlshafar, eda MMH. Undir midhring heyra
milhafar med takmarkada malferni, eda MTM. I ysta hring eru
peir sem hafa tileinkad sér eda eru ad tileinka sér mdlid, eda AMM.
bannig samanstendur petta mdlamengi fyrst og fremst af virkum

20  D.e. fyrning mélakunndteu.

18  Milli mala 14/2/2022  10.33112/millimala.14.1.2



ERLA ERLENDSDOTTIR, HOLMFRIDUR GARDARSDOTTIR OG NURIA JIMENEZ

malnotendum, eda VMN, dr hépi MMH og par vid baetast peir mal-
notendur sem falla { MTM og AMM, samkvemt formdlunni: VMN
= MMH + MTM + AMM).

Tafla 1: Flokkar mélhafa { samfélagi.

Skammstafanir | Merking skammstafana
MMH Méourmilshafar
MTM Milhafar med takmarkada mélferni
AMM Annars méls mdlhafar

(tileinkun spaensku sem annars mals)
VMN Virkir mdlnotendur

Nidurstodur gagnagreiningarinnar md ndlgast frd tveimur sjénar-
hornum: annars vegar gefa peer vissa heildarmynd og hins vegar
dkveona deildarmynd (Moreno Ferndndez 2020; Loureda Lamas
og fleiri 2020). Skyringarmyndin med hringjunum gefur tiltekna
heildarmynd og gerir kleift ad bera saman nidurstodur 4 alpjédavisu
og dn sértaeeks samhengis. Sem daemi md benda 4 nidurstodur frd
annars vegar Pyskalandi’! (mynd 2) og hins vegar frd Sviss** (mynd 3).
Athyglisvert er ad sjd hlutfall hvers hops fyrir sig 4 bidum sveedum
pvi 1 Sviss eru malhafar med médurmadlsferni hlutfallslega fleiri en {
byskalandi. Pessi nidurstada gefur visbendingu um hvad koma muni,
b.e. ad samsetning hringritsins verdi med mismunandi haetti milli
landa pegar fram lida stundir.

21 Arid 2020 var ibdatalan { Pyskalandi 83.019.213 (Loureda Lamas og fleiri 2020, 13).
22 Sviss var ibtatalan 8.670.300 pann 31. desember 2020 (Schweizerische Eidgenossenschaft).
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VMN= 6.247.767
Mynd 2: Pyskaland.

AMM

MTM
331.557

MMH
205.768

VMN =558.654

Mynd 3: Sviss.

A hinn béginn gerir deildarmyndin okkur mégulegt ad greina ymsa
peetti sem lita ad einkennum madlhafa, svo sem einstaklinga eda hépa
med médurmadlsferni eda erfdamadlsfaerni, annarsmélsnema 4 ymsum
faernistigum og hépa sem af ymsum dsteedum bua yfir takmarkadri
milferni (Moreno Ferndndez og Otero Roth 20006).

Pess ber ad geta a0 helsta heimild verkefnahépanna eru hag-
stofur vidkomandi landa. I tilfelli rannséknarinnar 4 fslandi er
Hagstofa Islands (hagstofa.is) mikilvagasti upplysingabrunnurinn.?
Allir verkefnah6parnir 4 Nordurlondunum mida vid dagsetninguna
31. desember 2019, eda 1. jandar 2020, p.e. rannséknin naer einungis
til drsins 2019, en pad er gert til pess ad haegt sé ad draga upp mynd
af fjolda spenskumelandi {bda 4 Nordurlondunum 4 sama tima-
bili. Pess ber p6 ad geta ad skodadar eru upplysingar frd fyrri drum

23 Dess ber ad geta ad hjd Hagstofu fslands koma ekki fram ndkvaemar upplysingar um médurmal
innflytjenda. Pad verdur ad teljast afar bagalegt pvi pad getur skekkt myndina pegar sambeeri-
legar ranns6knir eiga { hlut. Askilegt er ad si bragarbét verdi gerd 4 skrdningu ad médurmal
innflytjenda sem og médurmadl foreldra peirra verdi skrad.
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{ peim tilgangi ad geta rynt { sdgulega préun valdra mdlhépa, ef svo
ber undir.

[ nasta kafla verdur sjonum beint ad fyrstu nidurstédum
rannséknarinnar 4 Islandi og stakir pattir skyrdir ndnar. Ekki er
loku fyrir pad skotid ad heimsfaraldurinn setji strik { reikninginn hjd
sumum verkefnah6pum, m.a. peim norraena, pvi ekki er éliklegt ad
ymislegt hafi breyst hvad vardar baferlaflutninga og fjolda innflytj-
enda sem sidar 4 eftir ad endurspeglast { tolfreedilegum rannséknum
4 mannfjolda og hafa dhrif 4 pessa rannsékn { lydfreedimadlvisindum.
bad verdur timinn hins vegar ad leida { 1j6s.

3. Kortlagning spaensku 4 {slandi:
Nokkur demi

Tengsl annars vegar Islands og hins vegar Spanar og spanskumael-
andi landa Ameriku hafa verid af ymsum toga { timans rds. M4 hér
einkum nefna menningarleg og pdlitisk tengsl en mikilvegust eru
tengslin 4 svidi verslunar og vidskipta, einkum hvad vardar ttflutning
4 teeknibinadi til fiskvinnslu, veidarfeerum og fiski, og innflutning
4 matvoru, vini og dvoxtum. Spann hefur um draradir verid vinsell
4fangastadur medal Islendinga allan 4rsins hring en pangad leita peir
gjarnan { frium sinum til ad spila golf, ganga 4 {j6ll og um pilagrims-
vegi, og njéta vedurblidu og gestrisni Spanverja (Erla Erlendsdéctir
og Karl Jéhannsson 2020). Ferdalog Islendinga til landa { Mid- og
Sudur-Ameriku eru til marks um dhuga 4 menningu, mannlifi og
sogu dlfunnar, en tengsl vid 16nd hennar md rekja allt til fyrri hluta
20. aldar. Um pad vitnar 90 dra stjérnmdlasamband vid Chile, sem
fagnad er { dr, og vioskiptatengsl vid 16nd eins og Argentinu, Brasiliu
og Mexiké frd pvi um midja 20. 6ld.

3.1 Malnotendur sem hafa spansku ad médurmali (MMH)
Eins og vikid var ad hér { upphafi greinarinnar pa stendur rannséknin

ennpd yfir og endanlegar nidurstédur hennar liggja ekki fyrir. Fyrir
peer sakir er ekki unnt ad draga endanlegar dlyktanir af henni heldur
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verdur hér gerd grein fyrir helstu pdttum hennar og leitast vid ad
tutskyra helstu vidfangsefni sem islenski rannséknarhépurinn parf ad
kljdgst vid.

Fyrsti hépurinn sem sjénir beinast ad eru einstaklingar sem hafa
speensku alfarid 4 valdi sinu. Peir deilast { eftirfarandi hépa eftir upp-
runa og bakgrunni:

MMH]1 - Spanskumelandi innflytjendur sem ekki hafa fs-
lenskt rikisfang.

MMH?2 — Erfdamdlsmdlhafar af annarri innflytjendakynsl6d
sem eru { tengslum vid umhverfi sem hefur studlad ad til-
einkun og vidhaldi spaensku.

MMH3 - Spenskumealandi innflytjendur med islenskt
rikisfang.

MMH4 — Spanskunemendur sem hafa nd0 feernistigi C1 sam-
kvaemt Evrépurammanum (mjog faerir malhafar { 60ru mali).

Fyrsti hépurinn (MMHI) eru einstaklingar med médurmalsfeerni.
Hér undir falla allir spenskumelandi innflytjendur sem eru skrddir
{ landinu en hafa ekki fslenske rikisfang. Einstaklingar frd spaensku-
melandi landi eru ekki endilega médurmadlshafar en hafa spaensku
fullkomlega 4 valdi sinu par sem peir hafa tileinkad sér malid frd
blautu barnsbeini og innan veggja heimilisins, { samskiptum vid adra
medlimi mélsamfélagsins, eda { skéla (Swann og fleiri 2004).

Hinn 1. jantar 2020 bjuggu 1.676 spanskumelandi innflytj-
endur 4 Islandi sem ekki voru med islenskt rikisfang (hagstofa.is), um
0,04% pj60arinnar, en {baatala landsins var pd 364.134 (hagstofa.is).
Flestir pessara innflytjenda voru frd Spéni, eda 1.136, p.e. um 0,03%
pj6darinnar. Eins og fram kemur hjd Loureda Lamas og félogum
(2021, 69) er dstaedan fyrir flutningum Spdnverja innan Evrépu ekki
einungis landfredileg ndlegd, sem dregur Gr kostnadi vid buferla-
flutninga, heldur einnig ymsar ytri adsteedur sem audvelda flutninga
dsamt ymsum borgaralegum réctindum sem draga ar dheettunni vid
pad ad flytja sig um set, t.d. dkvaedi um frjilst fleedi félks/vinnuafls
milli landa innan evrépska efnahagssvaedisins par sem innflytjendum
eru tryggd dkvedin réttindi. Pess md geta ad Hagstofa Islands notar
{ gognum sinum tver breytur: 6nnur er rikisfangid og hin er upp-
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runaland/feedingarland. Gera md rdd fyrir ad fyrrnefnda breytan
sé niakvaemari og dbyggilegri fyrir ranns6knarverkefnid sem hér er
unnio ad vegna pess ad einstaklingur getur af ymsum dsteedum hafa
faedst 1 60ru landi par sem hid opinbera mal getur verid pad sama og
médurmal hans eda ekki. Pegar kemur ad pvi ad draga saman upp-
lysingar um pennan hép pd reynist audvelt ad fd vitneskju um aldur
og kyn innflytjenda hjd Hagstofu Islands en stofnunin gefur aftur
4 moéti engar upplysingar um hjaskaparstoou, dsteedur fyrir biferla-
flutningum, menntun, atvinnu og lengd dvalar eda basetu. P4 vantar
einnig allar upplysingar um médurmdl innflytjenda og foreldra
peirra, eins og ddur var vikid ad. Til gamans md geta pess ad { eldri
lyofredimaélvisindarannsékn Morenos Ferndndez og Oteros Roth
(2006) voru syndar nidurstodur Ur greiningu gagna frd ymsum lond-
um, m.a. fslandi. I pd tid voru 657 spaenskumalandi innflytjendur
{ landinu, baedi frd Spani og spenskumalandi Ameriku. Hér blasir
vid ad veruleg breyting hefur ordid 4 fjolda innflytjenda frd spaensku-
maelandi 16ndum undanfarinn rman dratug, hann hefur tvofaldast
midad vid nylegar tolulegar upplysingar frd Hagstofu Islands.

b4 skal nefna hép annarrar kynslédar innflytjenda sem hefur
tekist ad vardveita méourmal sitt (MMH?2). Pessa einstaklinga md
flokka { efsta faernistig, a.m.k. pegar kemur ad munnlegri tjdningu.
I gognum Hagstofu Islands er ad finna upplysingar um bérn { leik-
skola sem hafa annad médurmadl en {slensku. Ef gluggad er { pessar
tolur og tvo dr tekin sem demi pd voru drid 1998 30 born skrdd med
spaensku ad médurmdli en drid 2020 voru pau ordin 127. Rétt er ad
hafa { huga ad pad er erfitt ad fullyrda nokkud um ferni pessara ein-
staklinga, og gagnstaett pvi sem gengur og gerist { Svipj6d er méour-
malskennsla ekki skylda { islenska skélakerfinu (Emilsson Peskova og
Hanna Ragnarsdétetir 2018, 13). Samtokin Médurmal, samtok um
tvityngi, sem voru stofnud 4rid 1994, bjéda upp 4 spanskukennslu
en ekki 6ll born sem tala speensku heima hjd sér sakja tima hjd sam-
tokunum (Emilsson Peskova 2022).

Undir pridja hépinn (MMH3) falla peir spenskumelandi inn-
flytjendur sem hafa fslenskt rikisfang. Samkvaemt Hagstofu fslands
trénir Spann ekki efst 4 lista yfir upprunaland innflytjenda frd
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hinum spazn

skumelandi heimi heldur Kélumbia.?* M4 vera ad

skyringin sé st ad innan evrépska efnahagssvaedisins er kvedio 4 um

frjalst fleedi folks 4 milli landa sem gerir 6kleift ad fylgjast ndid med

flutningum og hreyfingum Spédnverja. Ef préun madla er skodud pd

hefur innflyt

jendum frd spaenskumelandi londum sem hafa fengid

rikisborgararétt fjolgad, t.d. Kélumbfuménnum 4 drunum frd 2011
til 2013, og Chilebtum 4rid 2007 (Hagstofa Islands).

Tafla 2. Veiting fslensks rikisborgararéttar 1991-2020 (Hagstofa {slands 2022).%°
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24 1 arsskyrslum

Utlendingastofnunar er sett fram ftarleg tolfredileg greining 4 umséknum, leyfis-

veitingum, forsendum leyfa, hlutfalli umsékna, sampykkta eda synjana, o.s.frv. Sja: heeps://utl.is/
um-utlendingastofnun/arsskyrslur. A heimasidu Hagstofu [slands er dhugaverdar upplysingar um
biferlaflutninga til og frd fslandi. Par kemur m.a. fram ad 4rid 2020 fluctu 7.711 manns med

erlent rikisfan,
landa/

g til landsins. Sjd: hteps://www.hagstofa.is/ talnaefni/ibuar/buferlaflutningar/milli-

25  Vegna fjolgunar umsekjenda um alpjédlega vernd frd Venestela 4 sidustu drum er fyrirsjdanleg

breyting 4 iblasamsetningu spenskumalandi hér 4 landi { ndinni framtid. Sjd nylega grein eftir

Arnar Pér Ingélfsson { Kjarnanum hteps://kjarninn.is/frettir/flottamenn-fra-venesuela-fa-vernd-i-

hronnum-eftir-urskurd-kaerunefndar-utlendingamala/ Sjd: https://px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/
Ibuar/Ibuar__mannfjoldi__3_bakgrunnur__Rikisfbrt/MANO04119.px
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Til fj6roa hopsins (MMH4) teljast peir mélhafar sem gera md rdd
fyrir ad hafi mjog gott vald 4 spansku. Hér eru 4 ferdinni loggiltir
pydendur og tualkar, eda nemendur sem hafa ttskrifast med hdskdla-
gradu i spenskum fredum.”® A Islandi eru loggiltir pydendur
fimennur hépur og peir sem ttskrifast med BA-prof { spaensku frd
Hiskdéla Islands nd alla jafna ekki efstu fernistigum, ekki frekar
en 4 hinum Nordurlondunum. Til pessa héps teljast par af leidandi
einungis peir sem hafa lokid MA-préfi frd Haskéla Islands (Speenska,
Spanskukennsla) eda frd erlendum haskdla.

3.2 Malnotendur med takmarkada feerni { spensku

Peir einstaklingar sem heyra undir pennan hép hafa takmarkad vald
4 malinu en rdda vid ad beita pvi vid dkvednar kringumstedur pegar
afmarkad efni ber 4 géma (Moreno Ferndndez og Otero Roth 2006,
17). Pad getur reynst prautin pyngri ad draga fram einkenni pessa
héps sem gerir pad ad verkum ad gripa parf til frekari skyringa, p.e.
madlhafar { pessum hépi hafa annars vegar ekki somu ferni og m6o-
urmdlshafar og hins vegar sekja peir ekki skipulegt médlandm. Petta
er frekar sundurleitur hépur en helstu undirhdpar eru eftirfarandi:

MTMI1 — Erfdamélsmélhafar af spaensku eda spaenskamerisku
bergi brotnir, alla jafna af annarri eda pridju kynsl6d innflytj-
enda, sem hafa ekki lifad og hrerst { umhverfi sem stydur vid
tileinkun médurmals foreldra.

MTM2 — Islendingar sem eru busettir i spanskumaelandi
landi.

MTM3 — Innflytjendur frd Sudur- og Mid-Ameriku og frd
Iberfuskaganum af 6drum uppruna.

MTM4 — Nemendur sem hafa tileinkad sér spensku og
Gtskrifast Gr framhaldsskéla og eru med takmarkada faerni {
malinu.

MTMS — Nemendur sem hafa laert spensku og ttskrifast ar
midlaskdla og eru med takmarkada feerni { mdlinu.

26 1 80rum l6ndum eru nemendur menningarmélastofnunar Spdnar, Cervantes-stofnunarinnar, 4
feernistigi C1 til C2 samkvaemt Evrépurammanum, taldir med. Pad 4 ekki vid hér 4 landi par sem
ekkert Cervantes-setur er starfandi.
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Eins og fram kom { kaflanum hér ad framan voru mélhafar spensku
sem erfoamdls af fyrstu kynsl6d flokkadir sem mdédurmadlshafar
(MMH?2). Slikir malhafar af annarri og pridju kynsléd flokkast hins
vegar hér undir mdlnotendur med takmarkada ferni { spaensku
(MTM1) sokum pess ad dregid hefur dGr hvotinni til ad vidhalda
erfdamdlinu, og fyrir vikid minnkar fernin nema til stadar sé
hvatning til ad vidhalda mélinu og skipulogd kennsla { bodi (Loureda
Lamas og fleiri 2021, 70). Eins og d0ur sagdi er framlag Médurmals,
samtaka um tvityngi, mikilveegt en stendur ekki 6llum malhéfum
med spansku sem erfdamadl til boda pvi ad starfsemin fer fram 4
hofudborgarsvaedinu. Annad veeri upp 4 teningnum ef mélid yrdi
hluti af ndmsefni { islenska skélakerfinu.

Ef athyglinni er beint ad hépi tvé (MTM?2), p.e. Islendingum
sem eru busettir { spenskumelandi landi, pd er hér um ad rada
malnotendur sem tileinka sér speensku { gegnum skélagongu, félags-
leg tengsl { busetulandinu og félagslega adlogun (Moreno Ferndndez
2009). Engar adgengilegar tolfreedilegar upplysingar eru til um
malferni pessa héps. Til ad fd einhverja hugmynd um stéduna var
brugdid 4 pad rdd ad skoda gogn um lengd busetu, p.e. hvort um
timabundna eda varanlega busetu veri ad rada { hinu spenskumael-
andi landi. Gogn pessa efnis eda brddabirgdatolur finnast { gagna-
safni Sameinudu pj6danna. Par kemur fram ad 1.234 Islendingar bii
{ spenskumelandi landi, par af 1.162 4 Spani.”’

[ MTM3-hépnum eru innflytjendur 4 Islandi sem koma frd
londum beggja vegna Atlantshafsins en eru med annan bakgrunn,
eru t.d. frd Brasiliu eda Portigal. Pétt ekki sé um fjolmennan hép ad
reeda er hann latinn fylgja med hér { rannsékninni par sem um 2,9%
Brasilfumanna og 0,9% Portigala hafa spaensku 4 valdi sinu sam-
kvaemt skyrslu Cervantes-stofnunarinnar (E/ espaiiol en el mundo 2020).
Skortur 4 frekari gognum vardandi mdlferni pessa héps veldur pvi ad
hann flokkast med peim sem hafa takmarkada kunndttu { mdlinu.

Hvad vardar tvo sidustu flokkana sem minnst er 4 ad ofan ma
segja a0 nokkud gédar upplysingar sé ad fi hja Hagstofu Islands
um nemendur sem hafa ttskrifast Gr framhaldsskélum landsins

27  Erfict hefur reynst ad f4 upplysingar um fjolda peirra fslendinga sem bua til lengri eda skemmri
tima 4 Spani. Ekki er 6liklegt ad talan sé fvid heerri og triilegt er ad 4 bilinu 4-5.000 [slendingar
dvelji hluta drsins { landinu.
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(MTM4). Einnig eru tolur um nemendur sem hafa verid { skiptindmi
{ spenskumelandi landi (t.d. Erasmus) nokkud adgengilegar, en par
sem Cervantes-stofnunin er ekki med adsetur 4 fslandi og bydur par
af leidandi ekki upp 4 ndmskeid { spaensku, likt og Alliance Francaise
gerir 4 fronsku, eru litlar sem engar upplysingar adgengilegar um
pennan markhép (MTMS).

3.3 Tileinkun spansku sem annars mals 4 Islandi (AMM)

Pegar verkefninu var hrundid af stad 4 Islandi kom flj6tc 1 1jés ad
upplysingar um pd sem stunda formlegt ndm { speensku voru nokkud
g6dar og vel adgengilegar. Vinsaldir spaensku 4 Islandi hafa verid
miklar eins og tolfredilegar upplysingar Hagstofunnar gefa lj6slega
til kynna, en par er hagt ad ndlgast upplysingar um hvert skdélastig
tyrir sig. Hér eru helstu undirhéparnir:

AMM!1 — Grunnskélanemendur.
AMM?2 — Framhaldsskélanemendur.
AMM3 — Hiéskoélanemar.

AMM4 — Milaskoélanemendur.

I t6lum Hagstofu fslands md sjd ad speenskukennsla i grunnskélum
landsins hefur verid med déreglulegum heetti, p.e. kennsla { mélinu
hefur verid { booi ef kennari hefur fengist { starfio (sjd toflu 3). Pad er
fyrst 4 drunum 1999/2000 sem Hagstofan skrdir nemendur 4 pessu
skolastigi { spaensku og pd 4 sidasta dri grunnskéla, p.e. { 10. bekk.
Pad er svo frd og med skoladrinu 2014-2015 sem skrddir eru nem-
endur { spensku 4 ollum stigum grunnskdlans, p.ea.s. frd sex dra
aldri, { nokkrum grunnskélum landsins.
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Tafla 3. Fjsldi grunnskélanema sem larir spansku 1999-2020 (Hagstofa fslands).?

Hvad vardar tileinkun spaensku sem annars méls { framhaldssk6lum
4 Islandi sést glogglega 4 tolum frd Hagstofu Islands ad nemendum {
spensku fjolgar jafnt og pétt frd drinu 2002 og ad 4 drunum 2012 til
2013 hefur han skotid baedi fronsku og pysku aftur fyrir sig.
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Tafla 4. Framhaldsskélanemar sem lera erlend tungumal (pyska, franska og spenska)
1999-2019 (Hagstofa fslands).?
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Samkvamt Hagstofu Islands hefur fjoldi nemenda { spaensku 4 hé-
skolastigi sveiflast toluvert eftir drum eins og tafla 5 synir berlega.
A drunum 2012 til 2018 faekkar nemendum téluvert en hefur farid
tjolgandi 4 sidustu drum.
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Tafla 5. Fj6ldi nemenda { hdskélandmi { speensku (Dipléma, BA og MA). (Hagstofa
Islands 2022,

Utan opinbera skdlakerfisins er vida hagt ad lera erlend tungumidl
(AMM4), hvort sem er { fjarndmi vi0 framhaldsskéla eda { endur-
menntunardeildum hdskdla, mdlaskélum eda 4 vegum stofnana sem
hafa pad hlutverk ad studla ad utbreidslu vidkomandi tungumdls
(Instituto Cervantes, Goethe-Institut, Alliance Frangaise), p.e.a.s.
ef slikar stofnanir eru med adstodu { landinu sem um reedir hverju
sinni. Pad getur reynst erfitt ad komast ad fjolda peirra sem hafa
sott malandm til pessara adila par sem { morgum tilfellum er um
einkafyrirtaki ad reda (mélaskélar). P6 md 4 pad benda ad 4 Islandi
er tiltolulega audvelt ad ndlgast upplysingar af pessu tagi midad vid
pad sem gengur og gerist vida annars stadar. Um pessar mundir er
unnid ad pvi ad afla gagna.

Vaxandi dhugi 4 spensku méli undanfarna dratugi hefur alloft
ordid ad umfjollunarefni { fjolmidlum landsins (sbr. Morgunbladid
2016, Fréttabladio 2021), auk bess sem fjallad hefur verid um vin-
saeldir spaensku 4 fslandi i ymsum samantektum (Erla Erlendsdéttir
2004; Almansa 2004; Holmfridur Gardarsdéttir og Juan Tomds
2007; Concheiro 2017), og ntiina nyverid kom tt bok par sem stiklad

30  Sjd:  https:/px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag__skolamal _4_haskolastig_ 0_
hsNemendur/ SKO04105b.px
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er 4 stéru { sogu speenskukennslu 4 fslandi 4 20. og 21. 6ld (Sigrin
Astridur Birfksdéetir 2020, 271-284).

Pegar kemur ad pvi ad bera nidurstodur verkefnisins 4 Islandi
saman vid per norrenu er sd vandi fyrir hondum ad skélakerfid
er ekki med sama snidi { londunum sem um rzedir (Danmorku,
Finnlandi, Noregi og Svipj6d). Petta 4 reyndar vid um allan saman-
burd vid 6nnur 16nd { Evrépu. Sem demi md nefna ad { grunnskdla
4 Tslandi eru born 4 aldrinum 6 til 16 4ra en 4 hinn béginn eru born
i grunnskdéla { Pyskalandi til 10 dra aldurs (Eurydice 2019). Fyrir
vikid er naudsynlegt, pegar kemur ad pvi ad bera saman menntakerfi
4 milli landa, ad beina ekki augum ad edli og einkenni hvers skdla-
kerfis fyrir sig heldur leitast vid ad svara eftirfarandi spurningum: (1)
Hvener og hvernig hefst tungumélandm { landinu? (2) Hversu morg
tungumadl leera nemendur { skéla? (3) Hversu gamlir eru einstakling-
arnir pegar peir byrja ad leera annad mél og hvenar pad pridja? (4)
Hversu moérg tungumdl laera nemendur? (5) Hveneer geta nemendur
valid tungumal? (6) f samkeppni vid hvada tungumal er spanska? (7)
Hvada getustig eru { bodi (Al, A2, o.s.frv.)? (8) Hvada getustigi eiga
nemendur ad hafa ndd ad ndmi loknu?

Lokaord

I pessari umfjollun var sagt frd samevrépsku rannséknarverkefni
sem fraedimenn innan ndmsleidar { spansku vid Héskéla Islands taka
patt { og lytur ad pvi ad draga upp mynd af st6du speenskrar tungu
i Evrépu. P4 var gerd var grein fyrir framgangi verkefnisins 4 Islandi
og fyrstu nidurstoour kynntar.

I upphafi greinarinnar var fjallad um pann kenningalega grunn
sem rannsoknin byggir 4. Hér var heitid Ajdfradimdlvisindi eda lyjo-
Jfraedileg mdlvisindi notad fyrir pad sem { erlendum mdlum kallast
demolingiiistica (sp.), demolinguistics () og Demolingvistit (b.). 1 stuttu
mali var gerd grein fyrir upphafi rannsékna 4 pessu svidi og tengsl
svidsins vi0 fraedasvid eins og lyofredi og félagsmdlvisindi. Pvi neest
var hugad ad adferdafreedinni sem liggur rannsékninni til grundvallar
og allir verkefnahdparnir vitt og breitt { Evrpu fylgja. Ad lokum var
vikid ad rannséknarverkefninu 4 fslandi og valdir peettir reifadir.
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Eins og fram kemur { greininni smidudu freedimennirnir Moreno
Ferndndez og Otero Roth (1998, 2006, 2007) likonin sem verkefna-
héparnir stydjast vid { rannsékninni. Peir flokka spenskumaelandi
félk { prja meginhdpa og sidan i nokkra undirhépa { samraemi vid
feernistig hvers og eins. Mengid sem 4 { hlut samanstendur { kjarna
af médurmdlshofum (MMH), { ytri hring eru mélhafar med tak-
markada madlferni (MTM) og { ysta hring eru hépar sem tileinka
sér spaensku sem annad mdl (AMM). Undirhdpar eru fjorir { fyrsta
flokknum: MMH], spenskumelandi innflytjendur sem ekki hafa
rikisfang { busetulandinu; MMH2, erfdamélsmdlhafar af annarri
kynsléd innflytjenda sem hafa sterk tengsl vid speenskumaelandi bak-
grunn sinn; MMH3, spaenskumelandi innflytjendur med rikisfang
{ buasetulandinu; MMH4, spenskunemar sem hafa ndd fernistigi
Cl samkvaemt samevrépska tungumalarammanum. I flokki tvé
eru fimm undirhépar: MTMI, erfdamdlsmdlhafar af spansku eda
spaenskamerisku bergi brotnir, yfirleitt af annarri eda pridju kynsl6d
innflytjenda; MTM?2, Evrépubtar busettir { speenskumeelandi landi;
MTM3, innflytjendur frdi Ameriku og fré Iberfuskaganum af 6drum
uppruna (Brasiliumenn og Portdgalir); MTM4, spanskunemar tr
framhaldssk6lum med takmarkada ferni { mdlinu; MTMS, spaensk-
unemar sem hafa ttskrifast ar malaskéla. I pridja flokk falla undir-
hépar eins og spenskunemendur { grunnskéla (AMM]), { framhalds-
skéla (AMM?2) og spenskunemar { hdskéla (AMM3). A TIslandi koma
allir hépar fyrir, eins og fram kemur { greininni, pétt misvel hafi
gengid ad afla gagna og upplysinga um suma undirhépa, en allir
norreenu verkefnahdparnir hafa stadid frammi fyrir ymsum vafaat-
ridum sem reynt hefur verid ad leysa { sameiningu. Og pegar par
a0 kemur munu helstu nidurstodur islenska rannséknarverkefnisins
verda bornar saman vid nidurstodur hinna norrenu verkefnah6panna
(fra Danmorku, Finnlandi, Noregi og Svipjéd) og heildarnidur-
stodur munu birtast { sérriti, undir titlinum Kortlagning spansku
4 Nordurlondum, { ritrodinni Kortlagning spaensku { Evrépu. Pegar
heildarnidurstodur liggja fyrir er eetlunin ad taka upp pradinn par
sem frd var horfid { pessari grein og kynna pad sem helst gaeti vakid
ahuga 4 kortlagningu spaensku 4 Nordurlondunum annars vegar og {
Evrépu hins vegar { samanburdi vid nidurstodur frd Islandi.
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Fyrir utan a0 kynna pessa rannsékn sem hér kemur fyrir augu
lesenda pd hefur einnig verid fjallad um svid sem sjaldan ber 4 géma {
umradunni 4 fslandi: lydfradileg mélvisindi, eda lydfradimalvisindi.
Atla md ad pad geeti reynst dhugavert ad nyta sér ymsar af peim
adferdum sem eru notadar { rannsékninni til ad kortleggja 6nnur
tungumdl 4 Islandi. Fleiri rannséknir af pessu tagi geetu gefid at-
hyglisverda mynd af peim tungumdlum sem innflytjendur hafa haft
med sér { farteskinu pegar peir komu til landsins og sem mynda hluta
af tungumadlalandslagi fslands nd 4 dogum.
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UTDRATTUR

Drog ad kortlagningu spansku 4 {slandi

I greininni er sagt frd samevrépsku rannséknarverkefni sem hverfist
um kortlagningu spaensku { Evrépu. Markmid verkefnisins er ad
grafast fyrir um st60u spaenskrar tungu { dlfunni og freista pess ad
draga upp heildsteeda mynd af notkun hennar utan hins spansku-
melandi heims. Forgongumenn rannséknarverkefnisins eru fraedi-
menn frd hdskélum 4 Spdni, Pyskalandi og Sviss. Einnig tekur
Cervantes-stofnunin pdtt { verkefninu. Ad verkefninu koma um 30
sérfredingar og freedimenn frd ymsum londum { Evrépu. Hver verk-
efnishpur hefur 4 sinni kénnu eitt eda fleiri 16nd. Islensku patttak-
endurnir eru { hépi med fredimonnum frd 60rum Nordurlondum
en { hépnum eru sérfredingar frd Arésum, Kaupmannahofn, Oslé,
Reykjavik, Stokkhélmi og Tampere. Nidurstoour rannséknarverk-
efnisins 1 hinum ymsu londum verda gefnar Gt 4 bok { ritrodinni
Kortlagning spansku { Evrépu. Fyrsta heftio { ritr60inni kom dt drid
2020 og fjallar um kortlagningu spansku i Pyskalandi. A naestunni
er von 4 nidurstodum rannséknarhdpa 1 Sviss og Portigal.

Verkefnish6parnir fylgja sama verklagi og adferd { oflun og
greiningu gagna sem gerir kleift ad bera saman nidurstédu 4 milli
Nordurlanda annars vegar og einstakra landa Evrépu hins vegar.
I rannsoknarverkefninu er adferdum Moreno Ferndndez og Otero
Roth fylgt en peir hafa um langt drabil haft forystu um rannséknir 4
pessu svidi { spanskumelandi [6ndum heims, einkum Spéni. I rann-
sokninni er byggt 4 lyofreedilegum upplysingum og fellur ndlgunin
undir pad sem kallast lyofredimadlvisindi, ndlgun sem beitir einnig
adferoum félagsmélvisinda. Mdlhafar eru taldir og flokkadir eftir
feernistigum. Par ber fyrst ad nefna médurmdlshafa, { annan stad mdl-
hafa med takmarkada madlferni og { pridja lagi pd einstaklinga sem
hafa tileinkad sér spansku sem annad mal og baa yfir mismunandi og
jatnvel takmarkadri malferni.

Lykilord: 1ydfraedimalvisindi, spenska { Evrpu, spaenska 4 Island
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ABSTRACT

Mapping Spanish in Iceland

In this article the preliminary results on Spanish language compe-
tence in Iceland are presented, as part of an ongoing interdisciplinary
research project called Spanish in Europe (s. El espafiol en Europa),
directed by scholars at the Heidelburg Center for Iberic-American
Studies and the University of Zurich. The project brings together
over 30 scholars from across Europe, where the Icelandic participants
join forces and collaborate with colleagues from Denmark, Finland,
Norway and Sweden. The aim of the project is to map proficiency
levels and the use of Spanish in Europe by focusing on the dynam-
ics of migration, demography and education. The Cervantes Institute
in Madrid is responsible for the publication of the results in a series
of reports, initiated in 2020 with a volume on Spanish language in
Germany. The volumes on Switzerland and Portugal are scheduled to
be published later this year. The results from the Nordic countries will
be published together in a special volume the following year.

The project falls within the field of demolinguistics, an approach
that combines both quantitative and qualitative data, applying meth-
ods used in sociolinguistics and demography. The article describes a
methodology (Moreno Fernandez & Otero Roth 1998, 2006, 2007,
Moreno Fernandez 2014) by which speakers are counted and catego-
rized according to their level of competence into three groups: the
first includes native speakers of the subject language, the second
comprises those individuals with limited competence due to several
factors (e.g., second- or third-generation heritage language speakers)
and the third group is composed by learners of Spanish in different
educational stages. Examples and data from those specific groups in
Iceland are provided. Such methodology shared by all research teams
enable the comparison of results between the Nordic countries and
the rest of the European continent.

Keywords: Demolinguistics, Spanish in Europe, Spanish in Iceland
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